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Ogtoszenie dodatkowych
informaciji, informacje o
niekompletnej procedurze lub
sprostowanie

Sekcja I: Instytucja zamawiajaca/podmiot zamawiajgcy

1.1) Nazwa, adresy i punkty kontaktowe:

Oficjalna nazwa: Szczecinska Agencja Artystyczna Krajowy numer identyfikacyjny: (jezeli jest
znany)

Adres pocztowy: al. Wojska Polskiego 64

Miejscowos¢: Szczecin Kod pocztowy: 70-479 Panstwo: Polska (PL)

Punkt kontaktowy: Szczecinska Agencja Artystyczna Tel.: +48 914840017

Osoba do kontaktow: Izabella Drzewiecka-Solarek

E-mail: i.solarek@saa.pl Faks: +48 914840017

Adresy internetowe: (jezeli dotyczy)

Ogodlny adres instytucji zamawiajgcej/ podmiotu zamawiajacego: (URL) http://www.saa.pl
Adres profilu nabywcy: (URL)

Dostep elektroniczny do informacji: (URL)

Elektroniczne sktadanie ofert i wnioskéw o dopuszczenie do udziatu: (URL)

I.2) Rodzaj zamawiajacego:
O Instytucja zamawiajaca O Podmiot zamawiajacy
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Sekcja ll: Przedmiot zamoéwienia

11.1.1) Nazwa nadana zamdéwieniu:

Wykonanie projektu artystycznego p.n. ESKA MUSIC AWARDS w dniach 3 - 5 sierpnia 2013 r. w Szczecinie,
podczas Finatu Regat The Tall Ships Races. Oznaczenie sprawy: SAA 1/2013.

11.1.2) Krétki opis zaméwienia lub zakupu: (podano w pierwotnym ogtoszeniu)

Wykonanie projektu artystycznego p.n. ESKA MUSIC AWARDS w dniach 3 - 5 sierpnia 2013 r. w Szczecinie,
podczas Finatu Regat The Tall Ships Races. Oznaczenie sprawy: SAA 1/2013. akod CPV: 92 30 00 00-4,
92312200-3, 92312203-3, 92310000-7.

11.1.3) Wspoiny Stownik Zaméwien (CPV)

Stownik gtéwny

Stownik uzupetniajacy (jeZeli dotyczy)

Gtéwny przedmiot

92300000
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Sekcja IV: Procedura

IV.1)Rodzaj procedury (podano w pierwotnym ogtoszeniu)
O Otwarta

O Ograniczona

O Ograniczona przyspieszona

O Negocjacyjna

O Negocjacyjna przyspieszona

O Dialog konkurencyjny

O Negocjacyjna z uprzednim ogtoszeniem

® Negocjacyjna bez uprzedniego ogtoszenia

O Negocjacyjna z publikacja ogtoszenia 0 zamoéwieniu
O Negocjacyjna bez publikacji ogtoszenia o zaméwieniu

O Udzielenie zamoéwienia bez uprzedniej publikacji ogtoszenia o zaméwieniu w Dzienniku Urzedowym Unii

Europejskiej

IV.2)Informacje administracyjne

IV.2.1)Numer referencyjny: (podano w pierwotnym ogtoszeniu)

SAA 1/2013

IV.2.2)Dane referencyjne ogtoszenia w przypadku ogtoszenh przestanych droga elektroniczna:

Pierwotne ogtoszenie przestane przez
® eNotices
O TED eSender

Login: ENOTICES_SAAl

Dane referencyjne ogtoszenia: 2013-027712 rok i numer dokumentu

IV.2.3)Ogtoszenie, ktérego dotyczy niniejsza publikacja:

Numer ogtoszenia w Dz.U.: z dnia: (dd/mm/rrrr)

IV.2.4)Data wystania pierwotnego ogtoszenia:
24/02/2013 (dd/mm/rrrr)
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Sekcja VI: Informacje uzupetniajace

VI.1) Ogtoszenie dotyczy:
[J Procedury niepetnej

[] Sprostowania

X Informacji dodatkowych

V1.2) Informacje na temat niepetnej procedury udzielenia zaméwienia:
O Postepowanie o udzielenie zamoéwienia zostato przerwane

O Postepowanie o udzielenie zamoéwienia uznano za nieskuteczne

O Zaméwienia nie udzielono

[0 Zaméwienie moze by¢ przedmiotem ponownej publikaciji

VI.3) Informacje do poprawienia lub dodania :

VI1.3.1)

O Zmiana oryginalnej informacji podanej przez instytucje zamawiajaca

@ Publikacja w witrynie TED niezgodna z oryginalng informacija, przekazana przez instytucje zamawiajaca
O Oba przypadki

VI1.3.2)
® W ogloszeniu pierwotnym
O W odpowiedniej dokumentaciji przetargowej
(wiecej informacji w odpowiedniej dokumentacji przetargowej)
O W obu przypadkach
(wiecej informacji w odpowiedniej dokumentacji przetargowej)

V1.3.3) Tekst, ktory nalezy poprawié¢ w pierwotnym ogtoszeniu
Miejsce, w ktérym znajduje sie Zamiast: Powinno by¢:
zmieniany tekst;

VI.3.4) Daty, kt6re nalezy poprawié¢ w pierwotnym ogtoszeniu
Miejsce, w ktérym znajduja sie Zamiast: Powinno byé¢:
zmieniane daty:

VI1.3.5) Adresy i punkty kontaktowe, ktére nalezy poprawié¢

V1.3.6) Tekst, ktéry nalezy dodaé¢ do pierwotnego ogtoszenia
Miejsce, w ktorym nalezy dodac tekst: Tekst do dodania:

V1.2) Informacje dodatkowe Przedmiotem zaméwienia udzielanego na podstawie

art. 67 ust. 1 pkt 1 lit. b) ustawy - Prawo zamoéwien
publicznych - w skrécie ,Pzp”, wykonanie projektu
artystycznego p.n. ESKA MUSIC AWARDS w dniach 3
-5 sierrania 2013 r. w Szczecinie, podczas Finalu Regat
The Tall Ships Races. Zgodnie z art. 67 ust. 1 pkt 1

lit. b) Pzp zamawiajgcy moze udzieli¢ zamowienia z
wolnej reki, jezeli dostawy, ustugi lub roboty budowlane
moga by¢ swiadczone tylko przez jednego wykonawce
Z przyczyn zwigzanych z ochrong praw wytgcznych,
wynikajacych z odrebnych rprzepisc')w.

Z tresci art. 67 ust. 1 pkt 1 lit. b) Pzp wynika zatem, ze
udzielenie zamoéwienia w trybie zamowienia z wolnej
reki na podstawie tego przeﬁisu wymaga tacznego
spetnienia dwoch przestanek:
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Miejsce, w ktdrym nalezy dodac tekst:

1) CFrzedmiot zamowienia moze by¢ zrealizowany
jedynie przez jednego wykonawce z przyczyn
zwigzanych z ochrong praw wytgcznych, oraz

2) ochrona praw wytgcznych musi wynikac z przepisow
ustawowych.

Pierwsza przestanka oznacza, ze iz zaden inny
wykonawca, poza Bodmiotem ktéry ma by¢ zaproszony
do negocjacji w trybie zamowienia wolnej reki, nie jest
w stanie zaoferowac dostaw, ustug lub wykonania robot
budowlanych, ktére pod wzgledem funkcjonalnym
moglyby stanowi¢ rozwigzania rownowazne
oferowanym przez wybranego wykonawce.

Druga z przestanek oznacza, ze ochrona praw
wylgcznych musi wynikac¢ z odrebnych Brzepiséw, a
zakresem art. 67 ust. 1 pkt 1 lit. b) Pzp (—E(da objite
wylgcznie sytuacje, w ktorych ochrona taka wynika

Z przepisdw ustawowych. Przepis art. 67 ust. 1 pkt 1
lit. b) Pzp zezwala na udzielenie zamowienia z wolnej
reki, gdy przedmiot zaméwienia stuzy tylko jednemu
podmiotowi, a jego wytgcznos¢ podlega ochronie z
mocy ustawy.

Lista ustaw, ktore zawierajg przepisy chronigce
okreslone prawa, nie stanowi katalogu zamknietego.
Wsrdd takich ustaw najczesciej nalezy wskazac
chociazby ustawe z dnia 4 lutego 1994 r. o prawie
autorskim i prawach pokrewnych (Dz. U. z 2006 r. Nr
90, poz. 631, z pdzn. zm.), czy tez ustawe z dnia 30
czerwca 2000 r. - Prawo wiasnosci przemystowej (Dz.
U. z 2003 r. Nr 119, poz. 1117, z pézn. zm.).

~ESKA MUSIC AWARDS?” jest coroczng nagroda
muzyczng RADIA ESKA przyznawang artystom,
ktorzy cieszyli sie najwieksza popularnoscig wsréd
stuchaczy Radia ESKA. Wykonawca - Promotor
United Entertainment sp. z 0.0., ul. Jubilerska 10, 04
- 190 Warszawa, ktéremu Zamawiajgcy zamierza
udzieli¢ zamowienia jest wytgcznym wiascicielem
znaku towarowego, formatu muzycznego i koncepciji
programowej koncertu ,ESKA MUSIC AWARDS".

W zwigzku z powyzszym zachodzg przestanki, o
ktorych mowa w art. 67 ust. 1 pkt 1 lit. b) Pzp do
udzielenia zamowienia w trybie zamowienia z wolnej

reki:

1 J)rzedmiot zamoéwienia moze by¢ zrealizowany
jedynie przez jednego wykonawce (Promotor United
Entertainment sp. z 0.0.) z przyczyn zwigzanych z
ochrong praw wytgcznych, oraz

2) ochrona praw wytgcznych wynika z przepisow
ustawowych; Promotor United Entertainment sp. z 0.0.
jest wytacznym wiascicielem znaku towarowego ,ESKA
MUSIC AWARDS” chronionego przez ustawe - Prawo
wiasnosci przemystowej.

Wykonywanie zamowienia przez innego wykonawce
jest niemozliwe ze wzgledu na przystugujaca
wykonawcy ochrone praw wytgcznych.

Tekst do dodania:
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VI.3) Procedury odwotawcze Odwotanie wobec czynnosci innych niz okreslone w
ust. 1 i 2 wnosi sie w przypadku zaméwien, ktérych
wartosc¢ jest rowna lub przekracza kwoty okreslone w
przepisach wydanych na podstawie art. 11 ust. 8 Pzp -
w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy
zachowaniu nalezytej staranno$ci mozna byto powzig¢
wiadomos¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe
jego wniesienia.

VL4) Inne dodatkowe informacje:

VL.5) Data wystania niniejszego ogtoszenia:
25/02/2013 (dd/mm/rrrr) - 1D:2013-027763
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